
 

 

BAAHE conference 2008  
“From theory to application (and back again)”“From theory to application (and back again)”“From theory to application (and back again)”“From theory to application (and back again)”    

Saturday 22 November 2008, University of Namur    

PROGRAMMEPROGRAMMEPROGRAMMEPROGRAMME 

 
Belgian Association of Anglicists 

in Higher Education 

10.00 am Welcome coffee / Registration / Book exhibition 

3
rd

 floor, outside rooms L4 and L5 

10.30 am Plenary lecture by Barbara Dancygier (University of British Columbia) 

‘O happy dagger!’ Material objects as discourse participants in dramatic and poetic discourse 

Room L1 (2
nd

 floor) 

11.45 am BAAHE Annual General Meeting 

with president’s address, treasurer’s report, and presentation of the BAAHE 2008 Thesis Award 

Room L1 (2
nd

 floor) 

12.30 pm Sandwich and quiche lunch (Le Pain Quotidien) 

Advance registration required; payment on site (5 euros) 

Rooms L4 and L5 (3
rd

 floor) 

1.30 pm Parallel sessions I (1.30-3 pm); seminar rooms on the fifth floor 

 Literature (room L568) 

Chair: Dirk Delabastita (FUNDP) 

Linguistics (room L558) 

Chair: Lieven Vandelanotte (FUNDP) 

ELT (room L562) 

Chair: Eloy Romero-Muñoz (FUNDP) 
1.30 pm Frederik Van Dam (K.U.Leuven) 

Character and the career: Anthony Trollope’s 

Phineas Finn and the rhetoric of the Victorian state 

Dirk Noël (U Hong Kong) and Johan van der Auwera (UA) 

Applying diachronic construction grammar: 

The development of deontic be supposed to 

Kris Van de Poel (UA) 

Developing an academic writing programme for 

beginners: Changing practice in applied linguistics 

2.00 pm Ilka Saal (U Richmond/Ghent U) 

“Hmp, Utopia!”: Realism, myth, and melodrama in 

David Belasco’s Girl of the Golden West 

Lieselotte Brems (K.U.Leuven) 

The grammaticalization of size noun expressions: 

A diachronic corpus study 

Sylvie De Cock (UCLouvain/FUSL) 

To contract or not to contract: Contracted forms 

in native and learner speech and writing 

2.30 pm Manel Msalmi (ULg) 

Ecocriticism and ecofeminism 

Tom Brzyk, Kristin Davidse and Sigi Vandewinkel (K.U.Leuven) 

Adjectives of purity as a case for distinguishing 

contextual from reinforcing emphasizers 

Katrien Deroey (Ghent U) 

Corpus-informed EAP syllabus design: 

A study of lecture functions 

3 pm Coffee break / Book exhibition 

3
rd

 floor, outside rooms L4 and L5 

3.30 pm Parallel sessions II (3.30-5 pm); seminar rooms on the fifth floor 

 Translation studies (room L568) 

Chair: Yvette Van Quickelberghe (ILMH) 

Linguistics (room L558) 

Chair: Ellen Simon (Ghent U) 

ELT (room L562) 

Chair: Lieven Buysse (HUB) 
3.30 pm Peter Flynn (Lessius) 

Translators’ narratives and their contribution 

to a deeper understanding of translation practice 

Timothy Colleman and Bernard De Clerck (Ghent U) 

Constructional semantics on the move: 

A diachronic account of the English ditransitive construction 

Jianwei Xu (UA) 

Attitude and confidence in using English 

as a foreign language at tertiary level 

4.00 pm Michael Boyden (UC Ghent) 

Translation and linguistic justice 

Daniël Van Olmen (UA) 

Look versus listen in English versus Dutch 

William Petty (ULB) 

Spatial constraints on the expression of cause in 

English: Evidence from note-taking 

4.30 pm Dirk Delabastita (FUNDP) 

Language, comedy and translation 

in the BBC sitcom 'Allo 'Allo 

Astrid De Wit (UvA) and Frank Brisard (UA) 

A semantic analysis of the English present progressive 

in Cognitive Grammar 

Deogratias Nizonkiza (UA) 

Lexical competence as a predictor of L2 proficiency 

5 pm Send off drink / Book exhibition 

5
th
 floor, room L566 


